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Приложение V 

   Предлагаемый круг ведения новой группы экспертов 
по информированию пассажиров на железнодорожных 
станциях и узлах14 

 I. Круг задач и ожидаемые результаты 

1. Группа экспертов по информированию пассажиров на железнодорожных 

станциях и узлах учреждается в качестве одного из вспомогательных органов Рабочей 

группы по железнодорожному транспорту и сосредоточит свою работу на следующих 

областях: 

 a) выявление передового опыта информирования пассажиров на 

железнодорожных станциях и в железнодорожных узлах; 

 b) разработка системы общих требований к информированию пассажиров; 

 c) внесение предложений о порядке дальнейшей работы в виде доклада для 

рассмотрения Рабочей группой по железнодорожному транспорту. 

 II. Методы работы 

2. Группе экспертов следует учитывать правовые инструменты, стандарты и 

руководящие указания в области информирования пассажиров, которые уже 

разработаны Европейским железнодорожным агентством, ОТИФ, ОСЖД, МСЖД, 

ЦИТ, ЕКС, операторами железных дорог и управляющими железнодорожной 

инфраструктурой, а также экспертами в этой и других отраслях. Следует также 

изучить примеры передовой практики в других секторах. 

3. Предполагается, что Группа экспертов будет проводить каждый год не менее 

одного совещания во Дворце Наций в Женеве и/или в режиме онлайн в соответствии 

с Руководящими принципами создания и функционирования групп специалистов в 

рамках ЕЭК ООН (ECE/EX/2/Rev.1) и в соответствии с правилами процедуры его 

вышестоящего органа, т. е. Рабочей группы по железнодорожному транспорту. 

На своем первом совещании Группа экспертов утвердит план работы, в котором четко 

определены цели и виды деятельности, включая сроки их выполнения. 

4. Предполагается, что Группа экспертов проведет два совещания в 2024 году, не 

менее двух совещаний в 2025 году и не менее двух совещаний в 2026 году во Дворце 

Наций в Женеве (по возможности также в гибридном формате), прежде чем завершить 

свою деятельность посредством представления доклада Рабочей группе по 

железнодорожному транспорту на ее восьмидесятой сессии (ноябрь 2026 года, 

Женева). 

5. Подготовка документов (по крайней мере четырех документов на каждую 

сессию), перевод документов на официальные языки ЕЭК и синхронный перевод для 

всех сессий Группы, проводимых во Дворце Наций в Женеве, на английский, русский 

и французский языки будут осуществляться силами ЕЭК. Продолжительность каждой 

ежегодной сессии должна составлять три дня, но может быть увеличена, если того 

требуют обстоятельства и позволяют ресурсы. 

6. Участие в работе Группы экспертов открыто для всех заинтересованных 

государств — членов Организации Объединенных Наций и экспертов. В работе 

Группы предлагается принять участие заинтересованным межправительственным и 

неправительственным организациям, а также заинтересованным железнодорожным 

администрациям и компаниям, ассоциациям пассажиров и связанным с ними 
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организациям, которые могут представлять свои экспертные мнения в соответствии с 

правилами и существующей практикой Организации Объединенных Наций. 

 III. Секретариат 

7. Секретариатское обслуживание Группы экспертов будет обеспечивать  

ЕЭК ООН. 

    


